
AIINEX III: list of derived and compound foodstuffs for which followine their usual
composition the consisnments have to be accomoanied bv a health cqrtificafe (to follow)

A]\{NEX IV: list of links to lists of noints of first introduction with full contact details (in
case thev have been determined bv the Member Stbtes) (to follow)

ANNEX V list of links to Iisq of desienated points of import with full contact details

ANNEX VI: Common entrv document

ANNEX VII: Guidance notes to common entrv document

AI{NEX VIII: specimen of health certificate (seneral and if annrooriate country specific)

ANNEX IX: specimen of sisnatures of officials. authorised to sien health certificates on
behalf of the comnetent authoritv (to follow)

* Turkey
* han
* United States of Arnerica

AIINEX X: list of USI)A anproved laboratories performins the aflatoxin analvsis in
almonds in the frame of VASP

AIINEX XI: list of comnound and derived foodstuffs with a sho{t shelf life (to follow)

AITINEX XII: contact points in third countries (information from RASFF) (to follow)
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ANNEX V list of links to lists of deslenated points of import with full coltact details

First poinis of introduction or DPI for the products fallins under Resulation
(EO 1152/2009 (uPdate 10/03/2010)

BELGIUM

Dutch:
htto://ivrvw.afsca.be/invoerderdelanclgn/ documents/2010-03-
l6 aangervezenpuntenvaninvoer Ver.ll52 2009 Nl.pdf

French:
htlp://rvrvrv.alsca.be/intoorlalionnavstiers/ t'locunrenlsil0 I 0-0i-
16 aanqervezenpqrtenvaninvoer Ver.l I 52 2009 FR.pclf

BULGARIA
htlp://rvwrv.nrh. eovernment.bgl.Articles.asnx? lang:bq-IlC& paqeid=390

1. Burgas Port Center
2. Vama Port
3. Varna Port - West
4. Svilengrad - railway station
5. Kapitan Andreevo
6. Sofia air port
7. Customs House - Sofia
8. Customs House 

-.Plovdiv
CZEC}I REPUBLIC
http://www.szpi.

DENMARK
The list of designated points of inport mentioned in Annex II to Cornmission Decision
2006/504/EC can be provisionaliy used, awaiting the publication of the designated points of
irnport/intoduction in accordance with Article 6(2) of Regulation (EC) ll52l2009

GERMAIYY:
http:/Avww.bvl.bund.de/cin 0271m 49l402iDElO1 Lebensnfltel/O0 doks download/Elngan
r:szollstellen_LM A-rt6 VO ECI l-52 2009.tcmnlateld=rarv.nronertv=oublicationFile.ndlT
F.inqanssznllslr:llen LM Art(r V() F.Gll52 2009.ndf

ESTONIA:
The common entry document (CED) rnust be transmitted to the competent authority at the firsl
point introduction; the contact details can be found:
htlp://rvrvrv.vet.asri.ee/static/flles/362.Piiripunktid I 7. I 2.09.ndf



GREECE:
The list of designated points of irnport rnentioned in Annex II to Comnrission Decision
200615041EC can be provisionally used, awaiting the publication of the designated points of
irnporUintroduction in accordance with Article 6(2) ofRegulation (EC) 1152/2009

SPAIN:
h11n:/i rvrvrv.msns.es/prof'esion:r Ies/sal uclP ubl ica/snn i<ladExterior/controlesSanitarios/in slaAlmace
rr/nd lTPDl.ndl-

FRANCE:
trttrr://rvrvrv.<lqccrl.bercv.souv.h'isecurile/produils alimenlaires/controles iulDgfiation/indcx.hlnl

TRELA]T{D:

httn://*'*'u'.l.sri.ic/unloarletlFiles/Food Businesses/lnrnorls Non Aninral/DPls9i,l0to96l0Cionob

ITALY:

htln://*'rvrv.salute.qov.itlin:ss/C l7 pagineAree l25l lislaFile ilemNarne I file.ndl:

Ufficio di SanitA Marittima Aerea e di Frontiera di Pescara, Unite Territoriale di Ancona
Ufficio di Sanite Marittima Aerea e di Frontiera di Bari, Unite Teritoriale di Bari
Ufficio di SanitA Marittirna Aerea e di Frontiera di Brindisi, UnitA Tenitoriale di Brindisi
Ufficio di Sanitd Marittirna Aerea e di Frontiera di Genova, Unitd Territoriale di Genova
Ufficio di Sanitd Marittima Aerea e di Fronliera di Genova, Unita Territoriale di La Spezia
Uflicio di Sanitd Marittima Aerea e di Fronliera di Cenova, Unite Tenitoriale di Savona
Ufficio di Sanitd Marittirna Aerea e di Frontiera di Cenova, Unite Tenitoriale di Imperia
U{ficio di Sarita Marittirna Aerea e di Frontiera di Livomo, Unitir Territoriale di Livomo
Uflicio di SanitA Marittirna Aerea e di Frontiera di Napoli, Unite Teritoriale di Napoli
Ufficio di Sanitd Marittima Aerea e di Frontiera di Napoli, UnitA Territoriaie di Salerno
Ufficio di Sanitir Marittirna Aerea e di Frontiera di Napoli, Unite Territoriale di Cagliari
Ufficio di Saniti Marittirm Aerea e di Frontiera di Trieste. Unitd Tenitoriale di Trieste.
colnpresa dogana di Fernetti-lnterporto Monrupino
Ufficio di Sanitd Marittirna Aerea e di Frontiera di Trieste. Unitd Tenitoriale di Venezia
Ufficio di SanitA Marittinra Aerea e di Frontiera di Bologna, UnitA Territoriale di Ravenna
Ufficio di Sanitd Marittima Aerea e di Frontiera di Catania, Unitd Teritodale di Reggio
Calabria
Ufficio di Sanite Marittima Aerea e di Frontiera di Catania, Unitd Tenitoriale di Gioia Tauro
Ufficio di Sanitd Marittima Aerea e di Frontiera di Catania, Unitd Territoriale di Siracusa, Podo
di Pozzallo.

h11D://rvrvrv.tninislercsalute. illsicure zzaAli me ntare/paginalntemaMenuS icu ezzaA li menlare. isp'li
d= j I -5 I &lin gua=italiano&ruenu=controlli

CYPRUS:
The list of dcsignated points of import lllentloncd h Amex II to Comlmssion Decision

2006/504/EC cm bc pFOViSionalサ uSed,aw■ting the publtdion of he design■ ed po血s of

impO〃introduction in accol・danC,with Article 6口 )ofRegulation(EC)1152/2009

mTVIA:
Thc list of dcsignated pomts of impOrt mentioned in Annex II to Comllllssion Decision
2006/504/EC can be pЮ visiomly used,awaing the publに atbn of the designated,olllts of

imporυ htroducuon h accordaicc with Articic 6(2)ofRegul■ iOn(EC)1152/2009

LITHUANIA:
httα〃v,lV(17o〕 ムop/contacts/dcsittat6d,cDlnts OfcntⅣ J cgula■ on ec no 6692009/

http:〃 vlllvl lt/uplbads/11lc/Lis19‰ 20o■i、20DPEs(ク 620ond9620DPIs I′ ithuanin doc

LUXEⅣIBOURG:
Thc H壺 of dcsignrntcd loints of import lnentioncd h Amex Ⅱ lo ComlnisSioltl Decision

2006ノ 504たC can be provisionally used,awaiting thc publication of thc designated points of

impo″introduction h accordance with Articlc 62)ofRegulation(EC)1152/2009

ⅡUNCARY:
Th9 1ist of dcsignded points of hport lllentⅢ cd h Annex II to Col― ssioll Decisicln

2006/504/EC can be ppvisionally used,awaiting the publication of l℃ designated pomts of

impp〃inmDdtlction in accordance wi■ Article 62)ofRegulation(EC)1152/2009

11ALTA:
The list of designated pOmts of illlport lnentloncd h Amex II to Colnl■ lission Dccision

2006/504/EC can be provisionally used,awaiting the publicatiOn of te desigtlatcd pomtt of

import/htroduし tion h accordancc with Article 62)ofRcguldion(EC)1152/2009

NETⅡERLANDS:
‐po■ ofRotterdaln
_port OfAm"erdaln

‐Sciphol airpolt

http:〃、vww v、 va n1/,olta1/pagc?pageid=119.1667803&dad=oo■ al&scllcnla=,ottal

AUSTRIA:                                         .
hI,:〃www bing gv at/劇ns/sitystrnndard htinl?channcl=CH10758&ddc=CMS1260804905529

-POLAND:
htt,:〃www oiS qov oν ?dcD=628              

‐

PORTUGAL:
httb:〃 www qoっ っt/RcttAlilnentalプ Liζta PontOs EItrada Desi21la(los,df

ROⅣυ●IIA:

Thc list of des鍵口ated points of import lnentioned h Amcx II to Commission Decision
2006/504/EC can bc pro宙 siOnally uscd,awaiting tlle publication of the dcsignated po● lS Of

impoVhtroduction in accordance wi■ Articic 6(2)ofRegilatiOn(EC)1152/2009



SLOVENIA:
The list of desipated points of import mentioned in Annex II to Cornruission Decision
2006/504lEC can be provisionally used, awaiting the publication of the designated points of
iruporVinboduction in accordance with Article 6(2) of Regulation (EC) 115212009

SLOVAKIA:
The list of designated points of import mentioned in Annex II to Cornmission Decision
2006/504lEC can be provisionally used, awaiting the publication of the designated points of
inporVinhoduction in accordance with Article 6(2) of Regulation (EC) IL52/2OO9

FINLAIT{D:
The list of designated points of irnport mentioned in Amex II to Commission Decision
2006/504lEC can be provisionaily used, awaiting the pubiication of the designated points of
imporUinhoduction in accordance with Article 6(2) of Regulation (EC) 1152/2009

SWEDEN:

htlp://rvrvrv.slv.se/unloacl/nfa/docurnents/international trade/irnport/Aclresser-qks-rvebb-
veeetabilier-cns-dcc2009.pdf

htlp://rvrvrv.slv.se/unload/dokunrenl/imporl expott/irnporl/Veqctabilier/AtLesser'-gks rvebb veq

clahilicr dcc2009.ndf

UNITED KINGDOM:
http://rvrvrv.tbod.eov.uk/lbodindustrv/iurnofis/banned restricted/aflatoxinreell522009
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ANNEX VI: Common entry document
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Notes for suidance for the CED in application of this Reeulation in case of imDorts of
foodstuffs from certain third countries. due to contamination,risk of these products bv

@$l:

Part I

BoxI.1

BoxI.2

BoxI.3_

BoxI.4.

BoxI.5

BoxI.6.

BoxI.7.

BoxI.8

BoxI.9

aflatoxins

For the use of the CED in application of this Regulation, whenever "DPE" is

mentioned, this should be read as "first point ofintroduction" or "designated point

of irnport" as stipulated in the specific notes for each box. Whenever "control
point" is mentioned, this should be read as "designated point ofimport"-

Complete the docunent in capital letters. Notes are shown against the relevant box

number.

This section is to be comnleted bv the food business onerator or their
representative. unless otherwise indicated.

Consignor: name and full address of the natural or legal person (food business

operator) dispatching the consignment. Information on telephone and fax numbers

or email address is recommended.

All three fields in this box are to be filled in by the authorities of the designated

point of import as defmed in Article 2. Attribute a CED reference nunber in the

fnst box. Indicate the nanre of the desipated point of irnport and its number
respectively in the second and third box.

Consignee: indicate name and full address of the natural or legai person (food
business operator) to whom the consignment is destined. Infonnation on telephone

and fax numbers or email address is recommended.

Person responsible for the consignment: (also agen1, declarant or food business

operator) indicate name and full address of the person who is in charge of the

consignment when presented to the fi$t point of inhoduction and makes the

necessary declarations to the competent authorities on behalf of the importer.
Infonnation on telephone and fax numbers or email address is recorrunended.

Counhy of origin: indicate the cotmtry where the commodity is originating from,
grown, harvested or produced.

Counhy from where consigned: indicate the county where the consignrnent was

placed aboard the rneans of final hansport for the joumey to the Union.

Importer: indicate name and full address. Inforlnation on telephone and fax
numbets or email address is recomnended.

Place of destination: indicate delivery address in the Union. Infonnation on

telephone and fax numbers or email address is recommended.

Arrival at the DPE (estirnated date): give the estimated date on which the

consignment is expected to arrive at the first point ofinhoduction.



Boxl.l0. Documents: indicate the date of issue and the number of offrcial documents
accompanying the consignment, as appropriate.

Box I.l l. Means of transport: tick the box to indicate the means of anival transport.

Identificalion: give full detaiis ofthe means oftransport. For aircraff, indicate the
flight nurnber. For vessels, indicate the.ship's name. For road vehicles: indicate the
registration number plate with hailer number if appropriate. For railway hansport:
indicate the tain identity and wagon number.

Docurnentary references: number of airway bill, bili of lading or conmercial
number for railway or truck.

Boxl.l2. Description of the commodity: provide a detailed description of the commodily
using the terminology in. Article I. In this box, also the batch identiflcation
number has to be mentioned.

BoxI.13. Comrnodity code (HS code): use the Harmonized System of the World Customs
Organization.

Boxl.l4. Gross weight: specify overall weight in kg or tonnes. This is defined as the
aggegate mass of the products and of the irnrnediate containers and all their
packaging, but excluding transport containers and other transport equipment.

Net weight: specify weight of actual product in kg or tonnes, excluding. packaging.
This is defined as the mass of the products themselves without immediate
containers or any packaging.

BoxI.15. Numberof packages: specifythenumberof packagesintheconsignment.

Box 1.16. Ternperatrne: tick the appropriate mode oftansporustorage telnperature.

Box I.I7. Type ofpackaging: identify the type ofpackaging ofproducts.

Boxl.l8. Commodity intended for: tick the appropriate box depending on whether the
conxnodity is destined for hunran consumption wi&out prior sorting or other
physical treatment (in this case tick "human consumption") or is intended for

' hunan consumption after such heatment (tick "further process" in this case), or is
intended for use as "feedingstuff' (in this case tick "feedingstuffs"). In the latter
case the provisions of this Regulation do not apply.

Boxl.l9. Seal number and container number: give all seal and container identification
. numbers wherc relevant.

Box 1.20. For transfer to Control Point: in case the consignrnent is intended for irnporl (cf.
BoxI.Z2), tick the box and identify the designated point of import.

Box I.2l . Not applicable.

BoxI.22. For irnport: tick the box in case the consignrnent is intended for irnport.

Box I.23. Not applicable.
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Box 124

Part II

Ccncral:

Box I1 1.

Box Π.2_

Box H.3.

Box I1 4

Box II.5.

Box Π 6.

Box I1 7.

Box Ⅱ 8:

Box Ⅱ.9.

Box Ⅱ.10.

Box Ⅱ ll

Means ofhansport to Control Point: tick the appropriate means oftraniport used

for transfer to the designated point ofimport.

This section is to be coFpleted bv the comDetent authoritv.

Box II.1 is to be completed by the competent authority ofthe designated point of
irnport. Boxes tI.2 till II.9 are to be completed by the authorities responsible for
the documentary contol. Boxes II.10. till II.21 are to be. completed by the

competent authorities of the designated point of import' mentioned inbox I 20

of the CED.

CED Reference number: use the same CED reference number as in Box I.2.

.Customs Document Reference: for use by customs services if necessary.

Docunentary Check: to be completed for all consignments.

Consigmnents selected for physical checks: not applicable in the framework of
this Regulation and therefore this box has not be completed at the first point
of introduction.

ACCEPTABLE for transferl in case the ssnsignment is acceptable for transfer to a
designated point of irnport following a satisfactory documentary check, the

competent authority al the first point ofhtroduction shall tick the box and indicate
' to which designated point of irnport the consignment shall be transferred for a

possible physical check (following infonnation given in Box I.20).

NOT ACCEPTABLE: in case the consignment is not acceptable for transfer to a
designated point of irnport due to the.unsatisfactory outcome of the docurnentary

checks, the competent authority at the first point ofinhoduction shall tick the box
and indicate clearly the action to be carried.out in case of rejection of the

consignmenl. The address of the destination estbblishment in case of 'Re-
dispatching','Destruction','Transformation' and \Jse for other purpose' should be

entered in Box II.7.

Details ofControlled Destinations (II.6): indicate as appropriate approval number
and address (or ship's name and port) for all desti4ations where further conhol of
the consiprnent is required, for example for Box II.6, 'Re-dispatching',
' Destruction',' Transformation' or'Use for other purpose'.

Full identification of DPE and official starnp: indicate here the full identification
of the finir point of introduction and the official stamp ofthe conpetent authority
at this poinl.

Ofiicial inspector: signature ofthe official responsible ofthe competent authority
at the first point of introduction.

Not applicable.

Identity Check: tick the boxes to indicate whether the identity checks have been

oerfonned and with which results.



Box II.l2. Physical Check: indicate here the results ofthe physical checks.

BoxII.I3. Laboratory tests: tick the box to indicate whether the consignrnent has been
selected for sanrpiing and analysis

Tested for: indicate for which substances (aflatoxin Bl and/or total) and by which
analytical method a laboratory test is carried out.

Results: indicate the results ofthe laboratory test and tick the appropriate box.

BoxII.l4. ACCEPTABLE for release for free circulation: tick the box in case the
consignment is to be released for free circulation within the Union.

Tick one of the boxes ("Human consumption", "Further process", "Feedingstuff'
or "Other") to indicate the.further use.

Box lI.l 5. Nol applicable.

BoxII.16. NOT ACCEPTABLE: tick the box in case of rejection of the coirsignment due to
the unsatisfactory outcome of,the identity or physical checks.

Indicate clearly the action to be canied out in such case by ticking one of the
boxes ("Re-dispatching", "Destruction", Transfonnation" or "Use for other

' purpose"). The address ofthe establishment ofdestination shall be entered in Box
II. I 8.

Box II.l?. Reasons for refusal: tick the appropriate box. Use as appropriate to add relevant
inforrnation.

Box II.l8. Details ofconholled destinations (tr.16): give as appropriate approval nutnber and
. address (or ship's name and port) for all destinations where further control ofthe

consignment is required following information indicated in Box II.l6.

BoxII.l9. Consignrnent resealed: use this box.when the original seal recorded on a

consignment is destroyed on opening the container. A consolidated list of all seals

that have been used for this purpose must be kept.

Box II.20. Full identification of DPE/Control Point and offrcial stamp: put
identification of the designated point of import and the official
cornpetent authority at the designated point ofimport.

Box II.2l. Official Inspector: put nane (in capital letters), date ofissuing and signature ofthe
official responsible ofthe competent authority at the designated point ofimport.

Part III This section is to be comuleted bv the comnetent authoritv,

Box III.I. Details on re-dispatching: the competent authority at the first point of introduclion
or at the designated point of irnport indicates the means of transport used, its
identification, the country of destination and the date of re-dispatching, as soon as

they are known.
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Box III.2. Follow-up: indicate the local competent authority unit responsible, as appropriate,

for the supervision in case of "Destruction", "Transfonnation" or "Use for other
purpose'l ofthe consignrnent. This competent authority shall report here the result
ofthe arrival ofthe consignment and the correspondence.

Box III.3. Official lnspector: signature ofthe official responsible for the competent authority
at the DPI in case of "Re-dispatching". Sigrrature ofthe official responsible for the

local competent authority in case of "Deshuctionr', "Transformation" or "Use for
other PurPose".



ANNEX VⅢ :specilnen of health cerdrlcate(general and if appropriate countrv specir10

A)GENERAL

ANNEXI
Health Certi,cate br the importation intQ tlle Europeal Uni° n Of

Consignment Code Certilicnte Number
Accodng toth,pro宙 SiOns Ofconllllission Regdaicln(EC)H52/2009 unpositt spedal C祠■ons

gov∝ing血 hpo■ ofccltam f。。dstuffs“ m ccttin価rd commcs duc to contanlulaton lsk by

anatoxins and repealing Decision 2006/504/EC,the… …………………………………………………………………

. (competent authority refened to in Article 4 (l ))
CERTIFIES tllat tllc.

…………………・・………………・・・・…・・・・・・・……・・……・・……・(inSert foodstdns tf口rcd lo in Article l)

of this consignment composed of:

..............-.....(description ofconsignment, producl nurnber and type ofpackages, gross or net weight)

embarked at ....... .................... (embarkation place)

. . . . . (identification of u'ansporter)

going to.............. ......................... (place and country of destination)

which comes fi'om the establishment.....................;

...................... (name and address of establishment)

have been produced. soned, handled, processed. packaged and transported in line with good hygiene

praclices.

From this consigrunent, samples were taken in accordance with Comrnission Regulation

(EC) No 4012006 on ......................... (date), subjected to laboratory analysis on ........

(date)in tlle… ¨ …̈…

(name of laboratory), to determine the level of aflatoxin B I and level of total aflatoxin contamination. The

details ofsampling, methods ofanalysis used and all results are attached

This cedificate is valid until.......

. Stamp and signatrue of
authorised representative ofcomFtent authority refefled to in Article 4 (l)

Product and country oforigin.
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B) SPECIFTC - TMPORT OF ALMONDS FROM US

EXPLANATORY NOTE AS REPARDS THE VASP CERTTFTCATE

* Consignments ofalmonds and derived products which are accompanied by a health certilicate

are to be sampled and analysed at o random (< 5 "h) frequency at impoft. A specimen of the

health certificate is provided hereafter, Although this VASP/health certificate has an deviatirg
appearance to the health certihcate as provided for in Armex I to Commission Regulation (EC)

115212009, it was agreed that this is acceptable as it contains all elements which the health

certificate has to contain (with the exception ofthe starnp).

* the USDA, being the competent authority as rcferred to in Article a(l)(f) has confirmed
that the list of iaboratories listed in Annex X to this guidance document are the laboratories

(USDA Approved) authorised to do the analysis in view of ofiiciai certifrcation.

* the USDA, being the competent authority as referred to in Anicle 4(l)(f; has conflrmed
that the signatories nentioned in Annex XI to this guidance document are authorised to sign the

health cerlificates on behalf of the USDA, being the competent authority.

* The certificate foresees for the possibility ofa 3 x 5 kg sarnple (instead ofthe 3 x l0 kg sample

as foreseen in Regulation (EC) 401/2006) for the conhol on the aflatoxins content in view of
obtaining the VASP certificate. The 3 x 5 kg sample with a rejection limit of 2 ppb aflatoxin total,
i.e. half of the EU maximum level, has been accepted to be comparable with the 3 x 10 kg
sample as provided for in Regulation (EC) 40112006 for the issuing of the certificate . This
equivalence was acknowledged by the FVO during their inspection mission (see mission report
DG SANCO 8300/2006, p.I4) and underpinned by scientific research (see the Article: Sampiing
Almonds for Aflatoxins, Part II: Estirnating Risks Associated with Various Sarnpling Plan

Designs. Whitaker et al (2007), Journal of AOAC Intemational Vol. 90, No 3, 2007, p 778-'185).

It goes without saying that forthe 5 % official control at import the sarnpling of 3 x l0 kg as

provided for in Commission Regulation (EC) 401/2006 has to be carried out.

* However as from 1.3 March 2010, the sampling under the VASP is periormed on the basis

of a 2 x 10 kg sample, in accor'dance with the EU legislation. In the period between 13

March 2010 and 13 July 2010, VASP certificates based on the sampling 3 x 5 kg (see

previous bullet) and VASP certificates based on the sampling 2 x 10 kg will be in
circulation. Both VSP certificates are acceptable in the period between 13 March 2010 and
13 July 2010. Specimen of both VASP certilicates are hereafter provided'
As from 13 July 2010 onwards, only VASP certificates based on the sampling 2 x10 kg are

acceptable.

* Consignments of alnonds and derived products which are not accompanied by a health

certificate are to be sampled and analysed at a frequency of 100 % at import aild the costs
resulting from sampling, analysis, storage and issuing of accompanying official dgcuments
shall be borne by the food buslness operator responsible for the consignment or its
representative. This procedure rnight also be applied also to consignments which are covered by
a non valid certificate (instead of e.g. rejection).

* The certificate might refer to the control on aflaloxins of whole ahnonds, whiie the
consignrnent concerns sliced ahnonds (or otherwise processed such chopped, blanched)). As
slicing (and chopping, blanching, ...) does not generate aflatoxins, this is an acceptable procedure

only on the condition that there is a clear correspondence of the consignment of sliced
alnonds with the sarnpled consignment of sliced almonds.
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ANNEX X: list of USDA approved laboratories performing the rflatoxin analysis in almonds in the
lrame of VASP

uSDA Approved Laos
y。′″″rary A″abxin Sampling Program

rVASo Ce■′″Care Labs

Aflatoxin in A:monds Approved Laboratory Pro9ram

Advance Mycoloxin Lab
16070 Wildwood Road
Wasco, CA 93280
Dona Stanfield
Phone: 661-758-7790 ext. 807
Email: aflalab@prffiexfarms.cm

Status: Approved
Signatories: Dona Stanfield

Blanca Rios
Adriana Gonzalez
Tiffany weldin
Mayra Castelo

Blue Diamond Growers
P.O. Box 1768
Sacramento, CA-95812
Steven Phillips
Phone: 916-329-3354
Email: sphil|ips@bdgDreE.com

Status: Approved
Signatories: Steven Phillips

Donna Dean-Zavala
Jeffrey Vidanes
Linda Quan
Margaret Smith
Adriana Moyo

AmCal Analylical Laboralories,
6914 Road 160

Eadimart. CA 93219
Lizzette Medina
Phone: 559-757-l 085
Email; amalb@aol-com

Status: Approved
Signatories; Lizefte A. Medina

Natacia Fleming
Claudia Rivas

BSK Analytlcal Laboratories
1414 Stanislaus Street
Fresno, CA 93706
Alicia DelCarlo
Phone: 559-497-2888
Email: adelcado@b6klnc.cm

Status: Approved
Signatories: Maria Manuol

Jeff Koelewyn
JuliAdams
Alicia DelCarlo
Jason Botwright

March 03, 2010

Page No. 'l

American Council for Food Safety
& Quality / DFA of California
1855 South Van Ness
Fresno, CA 93721

J. Michael Hurley
Phone: 559-233-0604
Email: mikehurley@dfaofca.@m

Status: Approved
Signatories: J. Michael Hurley

Thomas Jones
Joni Bunnell
Jim Kutschinski
Kevin Willet
Kasey Harper-Feneria

Cerlified Laboratories, Inc.
240 Riggs Avenue
Merced, CA 95340
Gordon Brock
Phone: 866-915-5223
Email: gbr@k@800cstlab.@m

Status: Approved
Signatories: Martin lvitchell

Gordon Brock
Jaspreet Walia
Tina Carrasco
Shankar Bhattacharyya
Desiree Lopez

Steven Mitchell
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Denele Analytlcal Inc.
1232 South Ave.
Iurlock, CA 95380
S@tt Foster
Phone: 209$34-9055
Email: d€nsloanalytir

Status: Approved
Signabries: Scott Foster

Brenda Hayes
Joe Mullinax

IEH Laboratories and Consulling
Group
13646 Highway 33
Lost Hills, CA 93249-9719
Jorge Reprieto
Phone: 601-797-6,482 ,

Email: iorge@i€hinc.@m
Status: Approved
Signaicries; Nora Enriquez

Jorge Reprieto
MichaelWolf
Paul Slevkoff lll

υSDA Approved labs
yOruararyハ frabx′n sampling Program

fVASo CeЛ ば″Care Labs

Aflatoxin in Airrlonds Approved Laboratory Program

Food Safety & Process Technology
5043 North Montpelier Road
Denair, CA 95316-9608
Rick Falkenberg
Phooe: 209-874-1971
Email: rlcK@fs-pt.@m

Status: Approved
Signatories: Rick Falkenberg

Humberto Vega
Rebecca Schuller
William Hawes
Donna Yadron
Richard Villegas
Peyman Fatemi

J.L. Analytical Seruices, Inc.
217 PrimoWay
Modesto, CA 95358
MichaelWolf
Phone: 209-538-81 1 't

Email: mikE@lanalyti€l.com
Status: Approved
Signatories: MichaelWolf

Pete Mostouli
Ernesb Madueno
Amy Ballinger
Amos Snider

March 03.2010

Pago No 2

Food Safety Net Servlces (FSNS)
186 S. West Ave., Suite 104
Fresno, CA 93706
Paul Browning
Phone: 559-443-1046
Email: pbrilning@F6d-safetyNet.@m

Status: Approved
Signatories: Paul Browning

Mayra Gomez

Kerman Almond Lab , Americen
Council for Food Safety & Quality,
DFA of California

1221 S. Madera Avenue
Kerman, CA 93630
Kevin Willat
Phone: 559-842-8803
Email; keviN@aotmdsatsly.org
Status: Approved
Signatories: J. Michael Hurley

Thomas Jones
Joni Bunnell
Jim Kutschinski
Kevin Willet
Kasey Harper-Ferreria



USDA Approved Labs Marcho3,2o1o

Vo lu ntary Aflatoxi n S am pl ing P rogra m
(VASP) Certificate Labs Pase No. 3

Aflatoxin in Almonds Approved Laboratory Program

Nldgra Sllllker, Inc,
1795 Cortina School Road 5262 Pirrone Court
Arbuckle, CA 95912 Salida, CA 95368
SaulAguilar Maft Dewitt
Phone: 530473-2446 Phone: 209-549-7508
Email: ntegE@ilaglobal.com Email: Matt.Dowill@sillikel@m
Status: Approved Status: Approved
Signatories: Mike Jackson Signatories: Maft Dewitt

Pam Smith Terry Buchanan
Saul Aguilar Heather Fullmer
Guadalupe lbana
John Waters
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